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AIŠKINAMASIS MEMORANDUMAS 

1. REKOMENDACIJOS APLINKYBĖS 

• Rekomendacijos pagrindimas ir tikslai 

Globalizuotame pasaulyje, kuriame sunkūs nusikaltimai ir terorizmas tampa vis labiau 

tarpvalstybiniai ir universalūs, teisėsaugos ir teisminės institucijos turėtų būti visapusiškai 

pasirengusios bendradarbiauti su išorės partneriais, kad užtikrintų piliečių saugumą. Todėl 

Eurojusto, kaip teisminio bendradarbiavimo su trečiosiomis šalimis tarpininko, vaidmuo 

turėtų būti toliau plėtojamas, nes toks bendradarbiavimas yra būtinas renkant įrodymus 

sėkmingam baudžiamajam persekiojimui ir patraukiant nusikaltėlių tinklų narius 

baudžiamojon atsakomybėn. Šiuo tikslu Komisija šiuo metu peržiūri Eurojusto įgaliojimus, 

kad dar labiau sustiprintų jo vaidmenį ir paramą nacionalinėms kompetentingoms 

institucijoms sudarant palankesnes sąlygas teisminiam bendradarbiavimui su trečiosiomis 

šalimis.  

Keitimosi informacija ir glaudaus bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais svarba buvo 

nuolat pabrėžiama įvairiose pastaraisiais metais Europos Komisijos priimtose strategijose ir 

veiksmų planuose. Pavyzdžiui, 2021–2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu 

strategijoje1 pabrėžiama, kad naujos nusikalstamos grupės ir jų tarpvalstybinės, tinklais 

grindžiamos struktūros tampa vis sudėtingesnės. 2025 m. balandžio 1 d. pristatyta Europos 

vidaus saugumo strategija2 siekiama suvienodinti esamas saugumo sistemas, kartu toliau 

stiprinant Eurojusto pajėgumus kovoti su sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais ir plečiant jo 

operatyvinių priemonių rinkinį. 

Kad šios užduotys būtų vykdomos veiksmingai, Eurojusto bendradarbiavimas su Europos 

Sąjungai nepriklausančiomis šalimis turėtų būti toliau stiprinamas sudarant tarptautinius 

susitarimus, kuriais stiprinamas teisminis bendradarbiavimas su agentūra. Šiais susitarimais 

ypač svariai prisidedama prie kovos su tarpvalstybiniu nusikalstamumu, nes jais sudaromos 

sąlygos greitai keistis asmens duomenimis ir į Eurojustą deleguoti šalies partnerės ryšių 

prokurorą. Tokiais mechanizmais Eurojustui suteikiamos esminės priemonės operatyviniam 

bendradarbiavimui su tarptautiniais partneriais intensyvinti, pavyzdžiui, pasitelkiant jungtines 

tyrimų grupes. Eurojustas yra sudaręs 12 bendradarbiavimo susitarimų, kuriais suteikta 

galimybė sistemingai keistis asmens duomenimis su Juodkalnija, Ukraina, Moldova, 

Lichtenšteinu, Šveicarija, Šiaurės Makedonija, JAV, Islandija, Norvegija, Sakartvelu, 

Albanija ir Serbija. Pagal Reglamento 2018/17273 (Eurojusto reglamento) 80 straipsnio 5 dalį 

šie bendradarbiavimo susitarimai ir toliau galioja.  

2019 m. gruodžio 12 d. pradėjus taikyti Eurojusto reglamentą ir vadovaujantis Sutartimi 

derybas su trečiosiomis šalimis dėl tarptautinių susitarimų dėl bendradarbiavimo su Eurojustu 

Sąjungos vardu veda Komisija. Nors Eurojustas gali savarankiškai užmegzti ir palaikyti 

bendradarbiavimo santykius su išorės partneriais pagal darbo susitarimus, laikantis 

reglamento V skyriaus, vien šie susitarimai nėra teisinis pagrindas keistis operatyviniais 

asmens duomenimis. Jie leidžia Eurojustui užmegzti institucinius ryšius su šalių partnerių 

 
1 Komisijos komunikatas dėl 2021–2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos 

(COM(2021) 170 final). 
2 Komisijos komunikatas „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final). 
3 2018 m. lapkričio 14 d. Reglamentas (ES) 2018/1727, OL L 295, 2018 11 21, p. 138. Žr. 

12 bendradarbiavimo susitarimų, https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-

countries/agreements-cooperation.  

https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/agreements-cooperation
https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/agreements-cooperation
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kompetentingomis institucijomis, tačiau vien jų nepakanka veiksmingam teisminiam 

bendradarbiavimui užtikrinti. 

Todėl 2021 m. kovo 1 d. Taryba įgaliojo Komisiją derėtis su 13 trečiųjų valstybių (Alžyru, 

Argentina, Armėnija, Bosnija ir Hercegovina, Brazilija, Kolumbija, Egiptu, Izraeliu, 

Jordanija, Libanu, Maroku, Tunisu ir Turkija) dėl tarptautinio susitarimo dėl Eurojusto ir tų 

valstybių kompetentingų institucijų teisminio bendradarbiavimo. Nuo to laiko Europos 

Sąjunga sudarė susitarimus su Armėnija4, Bosnija ir Hercegovina5, taip pat su Libanu6. Be to, 

baigtos derybos su Alžyru, o dėl teksto techniniu lygmeniu Taryboje susitarta 2026 m. 

kovo mėn. Komisija derybas su Kolumbija užbaigė 2026 m. birželio mėn. Nuostatos dėl 

Jungtinės Karalystės kompetentingų institucijų ir Eurojusto bendradarbiavimo yra prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimo (PBS)7 dalis. 

Atsižvelgdama į politines strategijas, visos Europos Sąjungos teisminių institucijų veiklos 

poreikius ir galimą glaudesnio bendradarbiavimo pasauliniu mastu naudą, Komisija mano, 

kad būtina prašyti leidimo derėtis dėl tarptautinių susitarimų su kitomis trečiosiomis šalimis, 

kad būtų sustiprintas Eurojusto bendradarbiavimas su jų kompetentingomis institucijomis 

tiriant sunkius tarpvalstybinius nusikaltimus ir vykdant baudžiamąjį persekiojimą už juos. 

Priežastys, dėl kurių Komisija siūlo aštuonias šalis (Boliviją, Čilę, Ekvadorą, Jungtinius 

Arabų Emyratus (JAE), Kanadą, Kostą Riką, Panamą ir Peru, yra susijusios su prioritetinių 

šalių vertinimu pagal toliau aptartus kriterijus. 

Vienas iš esminių kriterijų yra Eurojusto veiklos poreikis, kaip nustatyta jo 2024–2027 m. 

bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategijoje8. Toje strategijoje, kuri Komisijai 

pateikta peržiūrėti pagal Eurojusto reglamento 52 straipsnio 1 dalį, Eurojustas nustatė 

ypatingą veiklos poreikį bendradarbiauti su Bolivija, Ekvadoru, Meksika, Nigerija, Peru ir 

JAE. Kanada, Panama ir JAE jau buvo nurodytos ankstesnėje Eurojusto strategijoje (2020–

2024 m.), o jų operatyvinė svarba buvo pakartota naujausioje strategijoje. Tolesniuose 

Eurojusto vertinimuose nurodytas veiklos poreikis stiprinti bendradarbiavimą su kitomis 

šalimis, įskaitant Čilę ir Kosta Riką. Eurojustas nustatė, kad šių dviejų šalių teisminio 

koordinavimo ir bendradarbiavimo prašymų skaičius eksponentiškai auga – nuo 5 prašymų 

2024 m. iki 27 prašymų 2025 m. Panašiai padidėjo ir sudėtingų bylų (t. y. bylų, dėl kurių 

reikia surengti kelis koordinavimo posėdžius arba sudaryti jungtines tyrimo grupes) skaičius – 

nuo nulio 2023 m. iki šešių bylų 2025 m. 

Kitas kriterijus – trečiosios šalies interesas sudaryti tokius susitarimus. Šiuo atžvilgiu 

pastarojo meto ryšiai vyresniųjų pareigūnų lygmeniu rodo ypač didelį Čilės, Ekvadoro, 

Jungtinių Arabų Emyratų, Kanados, Kosta Rikos, Panamos ir Peru susidomėjimą derėtis dėl 

bendradarbiavimo susitarimo su Eurojustu. 

 
4 2024 m. balandžio 5 d. pasirašytas Tarybos sprendimas dėl susitarimo sudarymo buvo priimtas 2024 m. 

spalio 10 d., OL L, 2024 10 31, EUR-Lex - 22024A02737 - LT - EUR-Lex. 
5 2024 m. spalio 28 d. pasirašytas Tarybos sprendimas dėl susitarimo sudarymo buvo priimtas 2025 m. 

balandžio 14 d., OL L, 2025 5 7, https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2025/867/oj. 
6 2025 m. gruodžio 2 d. pasirašytas Tarybos sprendimas dėl susitarimo sudarymo buvo priimtas 2026 m. 

birželio 4 d., OL L, 2026 7 3, https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2026/1522/oj. 
7 Europos Sąjungos bei Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės 

Airijos Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimas (PBS), OL L 149, 2021 4 30, https://eur-

lex.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj.  
8 https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/strategy-cooperation-international-

partners. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A22024A02737&qid=1773922527975
https://eur-lex.europa.eu/eli/agree_internation/2025/867/oj


 

LT 3  LT 

Esminis strateginis kriterijus – stiprinti bendradarbiavimą su tomis trečiosiomis šalimis, 

kurios gali turėti didelį poveikį Europos saugumui. Taip gali būti dėl geografinių ar 

strateginių priežasčių, kaip yra, pavyzdžiui, Lotynų Amerikos šalių atveju, siekiant kovoti su 

bendromis grėsmėmis saugumui, visų pirma organizuoto nusikalstamumo, prekybos 

narkotikais ir kibernetinių nusikaltimų srityse, kaip Komisija nurodė savo vidaus saugumo 

strategijoje9. Operatyvinė nauda taip pat gali atsirasti dėl abipusio intereso, ypač tais atvejais, 

kai jau vykdomas veiksmingas bendradarbiavimas. Pavyzdžiui, Kanada gauna daug valstybių 

narių teisminės pagalbos prašymų, o tai rodo jos, kaip partnerės nagrinėjant tarpvalstybines 

bylas, svarbą. 

Lotynų Amerikos šalys sudaro didžiausią siūlomų šalių dalį. Tai atitinka ne tik ES vidaus 

saugumo strategiją, bet ir paties Eurojusto (jo tarptautinėje strategijoje) nurodytą prioritetą ir 

įvairius darbo susitarimus, visų pirma su Lotynų Amerikos šalimis10, įskaitant visas šešias 

Lotynų Amerikos šalis, kurioms taikoma ši rekomendacija. Be to, Eurojustas pasirašė darbo 

susitarimą su regioniniu tinklu – Iberijos pusiasalio ir Lotynų Amerikos prokurorų asociacija 

(AIAMP), atstovaujančia 22 Iberijos pusiasalio ir Lotynų Amerikos šalių ministerijoms, ir 

susitarimo memorandumą su Iberijos pusiasalio ir Lotynų Amerikos tarptautinio teisinio 

bendradarbiavimo tinklu „IberRed“, kuriuo suteikiama prieiga prie saugios ryšių sistemos 

Iber@. Šiais veiksmais Europos Sąjungos agentūra siekia remti kovą su tarptautine prekyba 

narkotikais iš Pietų Amerikos, kuri daro vis didesnį poveikį Europos Sąjungos saugumui11. 

Kitas svarbus veiksnys yra tai, ar reguliavimo konvergencija su trečiąja šalimi yra 

pakankama, kad būtų galima vykdyti operatyvinį bendradarbiavimą su Europos Sąjungos 

agentūromis. Tai visų pirma susiję su teisinės valstybės principo, pagrindinių teisių (įskaitant 

mirties bausmės draudimą) ir duomenų apsaugos standartų laikymusi. Iš šalių, kurios 

operatyviniu požiūriu yra svarbiausios arba yra suinteresuotos bendradarbiauti su Eurojustu, 

pirmenybė turėtų būti teikiama toms šalims, kurios yra pasiekusios aukštą konvergencijos lygį 

arba kurios derina savo standartus su Europos Sąjunga (visų pirma su Teisėsaugos 

direktyva12), įskaitant Kanadą, Čilę, Kosta Riką, Panamą ir Peru. 

Galiausiai vienas iš pagrindinių veiksnių yra užtikrinti teisingumo ir vidaus reikalų (TVR) 

agentūrų ir įstaigų santykių su trečiosiomis šalimis, visų pirma Europolo, Europos 

prokuratūros ir Eurojusto santykių, nuoseklumą. Šiuo atžvilgiu Komisija savo vidaus 

saugumo strategijoje13 pabrėžia veiksmus, dėl kurių ji derėsis siekdama „sudaryti 

tarptautinius ES ir prioritetinių trečiųjų šalių susitarimus dėl bendradarbiavimo su Europolu ir 

Eurojustu“. 2023 m. Taryba įgaliojo Komisiją derėtis dėl Europolo ir Bolivijos, Ekvadoro, 

Meksikos, Peru ir Brazilijos – šalių, kurioms netaikomas 2021 m. Tarybos sprendimas, kuriuo 

suteikiami įgaliojimai derėtis dėl bendradarbiavimo susitarimų su Eurojustu, – tarptautinių 

susitarimų dėl bendradarbiavimo teisėsaugos srityje. Europos Sąjunga pasirašė tarptautinius 

susitarimus dėl Europolo ir Ekvadoro14 bei Brazilijos policijos institucijų bendradarbiavimo. 

Šiuo metu vyksta jų sudarymo procesas. Kitas logiškas žingsnis – suteikti Komisijai 

 
9 Žr. 2 išnašą. 
10 https://www.eurojust.europa.eu/states-and-partners/third-countries/working-arrangements. 
11 Šiuo atžvilgiu žr. 2024 m. birželio 12–13 d. Teisingumo ir vidaus reikalų (TVR) tarybos išvadas. Taip 

pat 2024 m. gegužės 9–10 d. G7 ministrų susitikime teisingumo klausimais priimtą Venecijos 

deklaraciją. 
12 Direktyva (ES) 2023/977 dėl valstybių narių teisėsaugos institucijų keitimosi informacija, kuria 

panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2006/960/TVR (OL L 134, 2023 5 22, 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/oj). 
13 Žr. 2. 
14 2025 m. rugsėjo 23 d. pasirašytas Tarybos sprendimas dėl susitarimo sudarymo buvo priimtas 2026 m. 

kovo 30 d., OL L 828, 2026 4 15: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/828/oj. 

http://data.europa.eu/eli/dir/2023/977/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2026/828/oj
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įgaliojimus derėtis dėl susitarimų su Bolivija, Čile, Jungtiniais Arabų Emyratais, Kanada, 

Kosta Rika, Panama ir Peru dėl bendradarbiavimo su Eurojustu, taip dar labiau supaprastinant 

ir sustiprinant vykdymo užtikrinimą ir teisminį bendradarbiavimą. 

Todėl, taikydama šiuos kriterijus, Komisija rekomenduoja Tarybai įgalioti pradėti derybas su 

toliau nurodytomis aštuoniomis trečiosiomis valstybėmis: 

Bolivija 

Eurojusto ir Bolivijos bendradarbiavimo stiprinimas yra strategiškai svarbus, visų pirma 

narkotikų gamybos ir prekybos jais srityje. Bolivija, kaip trečia pagal dydį kokaino gamintoja 

pasaulyje, yra itin svarbus narkotikų kontrabandos tranzito punktas ir vartai į Europą, 

palengvinantys organizuotų nusikaltėlių tinklų veiklą. 

Pastarojo meto įvykiai rodo tvirtą Bolivijos įsipareigojimą stiprinti ryšius su Eurojustu tiek 

strateginiu, tiek operatyviniu lygmenimis. Bolivija paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir 

dalyvavo keliuose operatyviniuose ir strateginiuose susitikimuose bei pažintiniuose vizituose 

Eurojuste. 2024–2027 m. Eurojusto bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategijoje 

Bolivijai suteiktas prioritetas, atspindintis bendrus interesus kovojant su nusikalstamumu, 

susijusiu su narkotikais. Esamos sistemos, pavyzdžiui, 2024 m. Bolivijos ir Eurojusto darbo 

susitarimas, yra tvirtas teisminio bendradarbiavimo pagrindas. Be to, Bolivija paskyrė 

specialų Eurojusto kontaktinį asmenį, taip toliau didindama teisminio bendradarbiavimo 

prašymų veiksmingumą. 

Ši šalis taip pat aktyviai dalyvauja įgyvendinant tvirtesnio bendradarbiavimo mechanizmą, 

remiamą Eurojusto ir pagal programą „EL PAcCTO“15. Šia priemone sukuriama reguliaraus 

bendradarbiavimo su tomis Lotynų Amerikos šalimis, kurios su Eurojustu yra pasirašiusios 

darbo tvarkos susitarimą ar kitą bendradarbiavimo priemonę, sistema. Mechanizmą sudaro 

Europos komponentas, kuriam vadovauja Eurojustas, ir Lotynų Amerikos vidaus 

komponentas, kuriam vadovauja programą „EL PAcCTO“ įgyvendinančios įstaigos ir 

susitarimą pasirašiusių šalių prokuratūros. 

Visa tai rodo Bolivijos pasirengimą dalyvauti tarptautinėse teisingumo iniciatyvose ir 

užtikrina, kad operatyvinis bendradarbiavimas galėtų atitikti ES standartus. 

Bolivija taip pat aktyviai dalyvauja regioninių teisminių tinklų, įskaitant „IberRed“ ir Iberijos 

pusiasalio ir Lotynų Amerikos prokuratūrų asociaciją (AIAMP), kuri stiprina 

bendradarbiavimo pagrindą, veikloje. Eurojustas sukūrė bendradarbiavimo su šiais tinklais 

priemones, kuriomis dar labiau įtvirtinamas Bolivijos, kaip strategiškai svarbios partnerės, 

statusas. 

Kanada 

Eurojusto ir Kanados bendradarbiavimą labai svarbu stiprinti strateginiu ir operatyviniu 

požiūriu, visų pirma prekybos narkotikais, sukčiavimo, pinigų plovimo ir kibernetinių 

nusikaltimų srityse. Kanada ir Europos Sąjunga vis dažniau nukenčia nuo sudėtingų 

nusikaltimų pasinaudojant kibernetine erdve, kuriuos vykdo įvairiuose regionuose veikiančios 

organizuotos nusikalstamos grupės. 2024–2027 m. Eurojusto bendradarbiavimo su 

 
15 „El PAcCTO“ yra Europos ir Lotynų Amerikos pagalbos kovojant su tarptautiniu organizuotu 

nusikalstamumu programa. 
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tarptautiniais partneriais strategijoje Kanada nurodyta kaip prioritetinė partnerė, o tai rodo 

tvirtus abipusius interesus stiprinti teisminį bendradarbiavimą. 

Kanada yra panašiai mąstanti partnerė, kurios reguliavimo konvergencijos lygis pagrindinėse 

srityse, įskaitant teisinės valstybės principą, pagrindines teises ir duomenų apsaugos 

priemones, yra aukštas. Jau dabar vyksta tvirtas bendradarbiavimas: pagal Europos Sąjungos 

valstybių narių teisminio bendradarbiavimo prašymus Kanada yra viena iš dešimties 

pagrindinių trečiųjų šalių. Šis aukštas operatyvinio bendradarbiavimo lygis rodo, kad reikia 

paspartinti įrodymų gavimą ir sudaryti palankesnes sąlygas galimam ryšių prokuroro 

komandiravimui į Eurojustą. 

Kanados valdžios institucijos paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir reguliariai dalyvavo 

operatyviniuose susitikimuose, organizuotuose Eurojusto remiamuose sunkių formų ir 

organizuoto nusikalstamumo tyrimuose ir baudžiamajame persekiojime, kuriuose dalyvavo 

valstybės narės ir Kanada.  

Čilė 

Eurojusto ir Čilės bendradarbiavimą labai svarbu stiprinti strateginiu ir operatyviniu požiūriu, 

nes Čilei vis didesnį poveikį daro prekyba narkotikais, susijusi su Europos Sąjungoje 

veikiančiomis organizuotomis nusikalstamomis grupėmis. Teisminis bendradarbiavimas su 

Čile taip pat yra būtinas kovojant su organizuotais turtiniais nusikaltimais, kibernetiniais 

nusikaltimais ir pinigų plovimu.  

Čilė paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir dalyvavo keliuose operatyviniuose ir 

strateginiuose posėdžiuose bei pažintiniuose vizituose Eurojuste. Čilė įtraukta į Eurojusto 

2024–2027 m. bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategiją kaip prioritetinė 

partnerė. Svarbus žingsnis į priekį buvo žengtas 2024 m. liepos mėn., kai Čilės generalinė 

prokuratūra ir Eurojustas pasirašė darbo susitarimą. Šiuo susitarimu oficialiai įtvirtinamas 

naudojimasis Eurojusto kontaktiniais punktais ir užtikrinamas glaudesnis ir veiksmingesnis 

bendravimas siekiant paspartinti abipusį teisminio bendradarbiavimo prašymų teikimą. Nuo to 

laiko operatyvinis ir strateginis bendradarbiavimas buvo sustiprintas, o pagalbos prašymų, 

susijusių su Čile ir Europos Sąjungos valstybėmis narėmis, skaičius eksponentiškai išaugo. 

2026 m. Čilė tapo Eurojusto ir pagal programą „EL PAcCTO“ remiamo tvirtesnio 

bendradarbiavimo mechanizmo Lotynų Amerikos koordinatore. 

Čilė aktyviai dalyvauja kelių regioninių teisminių tinklų, įskaitant „IberRed“ ir Iberijos 

pusiasalio ir Lotynų Amerikos prokuratūrų asociaciją (AIAMP), veikloje. Eurojustas sukūrė 

bendradarbiavimo su abiem tinklais priemones. Šiuo daugiapakopiu bendradarbiavimu dar 

labiau sustiprinamas glaudesnio bendradarbiavimo su Čile pagrindas. Ji labai suinteresuota 

standartų suderinimu su Europos Sąjunga, pvz., duomenų apsaugos teisės aktų suderinimu su 

Teisėsaugos direktyva (teikiant pagalbą pagal programą „EL PAcCTO“). 

Kosta Rika 

Vis aktualiau stiprinti Eurojusto ir Kosta Rikos bendradarbiavimą operatyviniu požiūriu, visų 

pirma atsižvelgiant į tai, kad Kosta Rika susiduria su vis didesne prekybos narkotikais ir 

organizuoto nusikalstamumo rizika, kurią iš dalies lemia prekybos į ES kelių įvairinimas ir 

platesnis organizuotos nusikalstamos veiklos plitimas. Be to, ši šalis kartu su Panama tampa 

privačių įmonių, teikiančių skaitmenines paslaugas, centru, todėl ji yra svarbi Eurojusto 

partnerė skaitmeninių įrodymų srityje. 
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Kosta Rika paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir dalyvavo keliuose operatyviniuose ir 

strateginiuose susitikimuose bei pažintiniuose vizituose Eurojuste. Kosta Rika parodė didelį 

susidomėjimą glaudesniu bendradarbiavimu su Eurojustu ir apskritai su Europos Sąjunga. 

Kosta Rikos ir Eurojusto darbo susitarimas jau galioja nuo 2024 m., o pastarojo meto aukšto 

lygio informacijos mainai rodo šį įsipareigojimą ir dalyvavimą tvirtesnio bendradarbiavimo 

mechanizme16. Generalinis prokuroras aktyviai dalyvavo skatinant glaudesnį teisminį 

bendradarbiavimą.  

Kosta Rika taip pat pareiškė norą gauti Europos Sąjungos techninę pagalbą, kad būtų suderinti 

teisminiai ir duomenų apsaugos standartai, ir dar kartą pabrėžė esanti pasirengusi stiprinti 

bendradarbiavimą baudžiamosios teisenos klausimais. 

Ekvadoras  

Eurojusto ir Ekvadoro bendradarbiavimą labai svarbu stiprinti dėl Ekvadoro, kaip svarbaus 

kokaino gamybos ir tranzito centro, darančio poveikį Europos rinkai ir regioniniam saugumui, 

vaidmens. Visų pirma 2022 m. Ekvadoras tapo pagrindine kokaino siuntų į Europą kilmės 

šalimi, todėl jo vaidmuo yra gyvybiškai svarbus strateginiam bendradarbiavimui kovojant su 

organizuotu nusikalstamumu ir neteisėta prekyba šaunamaisiais ginklais. 

Atsižvelgiant į jo operatyvinę svarbą, 2024–2027 m. Eurojusto bendradarbiavimo su 

tarptautiniais partneriais strategijoje Ekvadoras buvo nurodytas kaip prioritetinė šalis. Tai, kad 

Ekvadoras nurodytas kaip prioritetinė šalis, rodo, kad ši šalis vis labiau domisi teisminio 

bendradarbiavimo su Europos Sąjunga stiprinimu. 2024 m. liepos mėn. Ekvadoras prisijungė 

prie Lotynų Amerikos šalių, kurios pasirašė darbo susitarimą su Eurojustu ir prisijungė prie 

tvirtesnio bendradarbiavimo mechanizmo. Ekvadoras paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir 

dalyvavo keliuose operatyviniuose ir strateginiuose posėdžiuose bei pažintiniuose vizituose 

Eurojuste. Pastarojo meto įsipareigojimai, pavyzdžiui, aukšto lygio diskusijos, atspindi 

Ekvadoro aktyvų požiūrį į esamų ryšių stiprinimą. Visų pirma Eurojustas ir specializuotos 

prokuratūros, kovojančios su organizuotu nusikalstamumu (UNIDOT ir FEDOTI17) ir pinigų 

plovimu, stiprina savo operatyvinį ir strateginį bendradarbiavimą, be kita ko, Ekvadoro 

uostuose taikant griežtesnes saugumo priemones, skirtas kovai su organizuotu 

nusikalstamumu ir prekyba narkotikais.  

Ekvadoras taip pat pareiškė norą suderinti savo standartus su Europos Sąjungos standartais, 

visų pirma duomenų apsaugos srityje. Šį įsipareigojimą dar labiau patvirtina neseniai 

įsigaliojęs tarptautinis susitarimas dėl bendradarbiavimo su Europolu, į kurį įtrauktos išsamios 

duomenų apsaugos nuostatos. 

Panama  

Teisminis bendradarbiavimas su Panama yra labai svarbus veiklos požiūriu, visų pirma 

prekybos narkotikais, kibernetinių nusikaltimų, turtinių nusikaltimų, sukčiavimo ir pinigų 

plovimo srityse. Panama dažnai pasinaudoja organizuotos nusikalstamos grupės, 

registruodamos ir valdydamos priedangos įmones, susijusias su pinigų plovimu, ir ji yra 

pagrindinis iš Pietų Amerikos į Europą gabenamų narkotikų tranzito punktas. 

 
16 Žr. pirmiau pateiktą dalį apie Boliviją. 
17 UNIDOT vykdant baudžiamąjį persekiojimą teisminį procesą inicijuoja Ekvadoro nacionalinio 

specializuoto kovos su tarptautiniu organizuotu nusikalstamumu tyrimo padalinys (ispanų k. Unidad 

Nacional de Investigación contra la Delincuencia Organizada Transnacional); FEDOTI yra 

specializuota kovos tarpvalstybiniu ir tarptautiniu organizuotu nusikalstamumu prokuratūra. 
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Panama paskyrė Eurojusto kontaktinį asmenį ir dalyvavo keliuose operatyviniuose ir 

strateginiuose susitikimuose bei pažintiniuose vizituose Eurojuste. Eurojustas padėjo Europos 

Sąjungos valstybėms narėms atlikti įvairius tyrimus ir vykdyti baudžiamąjį persekiojimą, 

susijusius su Panama, o Panamos valdžios institucijos per Eurojustą glaudžiai bendradarbiavo 

su nacionalinėmis institucijomis ir aktyviai dalyvavo koordinavimo susitikimuose. 

Be to, Panama ir Eurojustas glaudžiai bendradarbiauja spręsdami problemas ir keisdamiesi 

geriausia patirtimi, susijusia su e. įrodymais ir skaitmenines paslaugas siūlančiomis 

privačiomis įmonėmis. Operatyviniu požiūriu su Panama susijusių bylų skaičius per 

pastaruosius dvejus metus padidėjo penkiskart, tačiau norint jį dar labiau padidinti reikia 

galimybės sistemingai keistis asmens duomenimis. 

Panama pagal 2024–2027 m. Eurojusto bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais 

strategiją yra paskirta prioritetine partnere. 2024 m. Panamos generalinė prokuratūra ir 

Eurojustas pasirašė darbo susitarimą, kuriuo įforminamas naudojimasis Eurojusto 

kontaktiniais punktais ir užtikrinamas glaudesnis bendravimas siekiant paspartinti abipusį 

teisminio bendradarbiavimo prašymų teikimą. 

Panama taip pat priklauso keliems regioniniams teisminiams tinklams, visų pirma „IberRed“ 

ir Iberijos pusiasalio ir Lotynų Amerikos prokuratūrų asociacijai (AIAMP), su kuria 

Eurojustas yra nustatęs bendradarbiavimo priemones. Europos prokuratūra pasirašė susitarimo 

memorandumą su AIAMP ir darbo susitarimą su nacionaline generaline prokuratūra, taip dar 

labiau sustiprindama Panamos, kaip regioninio bendradarbiavimo partnerės, svarbą. Panama 

yra suinteresuota suderinti standartus su Europos Sąjungos standartais, pvz., dėl duomenų 

apsaugos. 

Peru 

Teisminis bendradarbiavimas su Peru yra labai svarbus. Būdama antra pagal dydį kokaino 

gamintoja pasaulyje ir viena iš pagrindinių narkotikų, kuriais prekiaujama Europos Sąjungoje, 

kilmės šalių, Peru bendradarbiavimo veiksmus visų pirma nukreipia į kovą su prekyba 

narkotikais, o kartu kovoja su turtiniais nusikaltimais, pinigų plovimu ir kibernetiniais 

nusikaltimais. Peru kaip prioritetinė partnerė įtraukta į 2024–2027 m. Eurojusto 

bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategiją. 

Peru parodė didelį susidomėjimą bendradarbiavimu su Eurojustu. 2024 m. Peru generalinė 

prokuratūra ir Eurojustas pasirašė darbo susitarimą, o pastarojo meto aukšto lygio 

informacijos mainai rodo jų įsipareigojimą stiprinti bendradarbiavimą. Peru paskyrė Eurojusto 

kontaktinį asmenį ir dalyvavo strateginiuose ir operatyviniuose susitikimuose bei 

pažintiniuose vizituose Eurojuste. Kompetentingos institucijos taip pat aktyviai dalyvauja 

įgyvendinant tvirtesnio bendradarbiavimo mechanizmą, todėl 2025 m. Eurojustas Peru 

institucijų prašymu parėmė dešimtis vykdomų tyrimų.  

Nepaisant nuo to laiko įvykusių vyriausybės pokyčių, Peru taip pat dalyvauja dialoge dėl 

tarptautinio susitarimo dėl bendradarbiavimo su Europolu ir paprašė Komisijos techninės 

pagalbos, siekdama suderinti savo teisėsaugos standartus su Europos Sąjungos duomenų 

apsaugos reikalavimais. 

Peru taip pat aktyviai dalyvauja regioninių teisminių tinklų, visų pirma „IberRed“ ir Iberijos 

pusiasalio ir Lotynų Amerikos prokuratūrų asociacijos (AIAMP), su kuria Eurojustas yra 

nustatęs bendradarbiavimo priemones, veikloje.  
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Jungtiniai Arabų Emyratai (JAE) 

Teisminis bendradarbiavimas su Jungtiniais Arabų Emyratais (JAE) daugiausia susijęs su 

sukčiavimu, visų pirma sukčiavimu PVM, prekyba narkotikais, pinigų plovimu, turtiniais 

nusikaltimais ir kibernetiniais nusikaltimais. Panašu, kad daug į Europos Sąjungą veiklą 

nukreipusių organizuotų nusikalstamų grupių yra įsikūrusios JAE ir dažnai yra šių tinklų 

nuotolinio vadovavimo ar operacijų, įskaitant prekybą narkotikais, pinigų plovimą ir 

pogrindinę bankininkystę, pagrindas. 

Pagal Eurojusto 2024–2027 m. bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategiją šios 

šalies vaidmuo kovojant su organizuotu nusikalstamumu operatyviniu požiūriu yra labai 

svarbus. JAE valdžios institucijos dalyvavo keliuose operatyviniuose ir strateginiuose 

susitikimuose ir pažintiniuose vizituose Eurojuste. JAE paskyrė Eurojusto kontaktinį punktą ir 

parodė tvirtą įsipareigojimą bendradarbiauti su Eurojustu, kaip matyti iš šios šalies 

dalyvavimo 2025 m. balandžio mėn. Europos komandos misijoje, dalyvavimo 2025 m. 

liepos mėn. bendrame ekspertų praktiniame seminare, kuriame susitarta dėl konkrečių 

veiksmų siekiant toliau stiprinti bendradarbiavimą. Rengiamas darbo susitarimas su 

Eurojustu, įskaitant nuolatinio kontaktinio asmens paskyrimą Hagoje. Šiomis iniciatyvomis 

pabrėžiamas šalies pasiryžimas tapti patikima partnere kovojant su tarpvalstybiniu 

nusikalstamumu kartu su Europos Sąjunga. 

• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis 

Ši rekomendacija taip pat dera su esama Sąjungos politika Eurojusto ir trečiųjų šalių teisminio 

bendradarbiavimo srityje.  

Padaryta pažanga gerinant valstybių narių, taip pat Sąjungos agentūrų bei trečiųjų šalių 

informacijos mainus ir bendradarbiavimą. Reglamentu (ES) 2023/2131, kuriuo iš dalies 

keičiami Reglamentas (ES) 2018/1727 ir Tarybos sprendimas 2005/671/TVR, kiek tai susiję 

su skaitmeniniu keitimusi informacija terorizmo bylose18, sustiprinama Eurojusto 

bendradarbiavimo su trečiosiomis šalimis sistema, numatant trečiosios šalies ryšių palaikymo 

prokuroro delegavimo į Eurojustą ir bendradarbiavimo su Eurojustu teisinį pagrindą.  

Taip pat Reglamentas (ES) 2022/838, kuriuo dėl įrodymų, susijusių su genocidu, 

nusikaltimais žmoniškumui, karo nusikaltimais ir susijusiomis nusikalstamomis veikomis, 

išsaugojimo, analizės ir laikymo Eurojuste iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/172719, 

yra glaudžiai susijęs su trečiosiomis šalimis. Abiejuose teisėkūros procedūra priimtuose 

aktuose pabrėžiama glaudaus bendradarbiavimo su trečiosiomis šalimis svarba tiriant sunkius 

nusikaltimus ir vykdant baudžiamąjį persekiojimą už juos.  

• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis 

Be pirmiau minėtos 2021–2025 m. ES kovos su organizuotu nusikalstamumu strategijos ir 

vidaus saugumo strategijos20, panašios nuorodos į Eurojusto svarbą ir jo gyvybiškai svarbų 

vaidmenį tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo srityje taip pat įtrauktos į kitus teminius 

 
18 2023 m. spalio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2131, kuriuo iš dalies 

keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 ir Tarybos 

sprendimas 2005/671/TVR, kiek tai susiję su skaitmeniniu keitimusi informacija terorizmo bylose. 

OL L, 2023/2131, 2023 10 11, http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2131/oj. 
19 2022 m. gegužės 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/838, kuriuo dėl įrodymų, 

susijusių su genocidu, nusikaltimais žmoniškumui, karo nusikaltimais ir susijusiomis nusikalstamomis 

veikomis, išsaugojimo, analizės ir laikymo Eurojuste iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2018/1727. 
20 Žr. 1 ir 2 išnašas. 
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politikos dokumentus, pavyzdžiui, ES kovos su prekyba žmonėmis strategiją21, ES kovos su 

terorizmu darbotvarkę22 ir ES kovos su narkotikais darbotvarkę bei veiksmų planą23. 

Pagal šiuos strateginius dokumentus taip pat sustiprintas tarptautinis bendradarbiavimas 

teisėsaugos srityje. Remdamasi Tarybos suteiktais įgaliojimais24, Komisija derėjosi dėl 

susitarimų dėl keitimosi asmens duomenimis su Europos Sąjungos teisėsaugos 

bendradarbiavimo agentūra (Europolu). 

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO 

PRINCIPAI 

• Materialinis teisinis pagrindas 

Reglamente (ES) 2018/1727 dėl Europos Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos 

srityje agentūros (Eurojusto) nustatytas teisinis Eurojusto veiklos pagrindas, visų pirma jo 

tikslai, užduotys, kompetencijos sritis, duomenų apsaugos nuostatos ir bendradarbiavimo su 

išorės partneriais būdai. 

Šia rekomendacija siekiama, kad Taryba suteiktų Komisijai įgaliojimus ES vardu derėtis dėl 

būsimų susitarimų. Atsižvelgiant į tai, kad pagrindinis susitarimų tikslas – stiprinti Eurojusto 

ir atitinkamų trečiųjų šalių kompetentingų institucijų teisminį bendradarbiavimą kovojant su 

sunkiais nusikaltimais keičiantis asmens duomenimis, Tarybos įgaliojimų pradėti derybas 

materialinis teisinis pagrindas yra 16 straipsnio 2 dalis ir 85 straipsnis. 

• Procedūrinis teisinis pagrindas 

SESV 218 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai numatytas sudaryti susitarimas 

išimtinai ar daugiausiai susijęs ne su bendra užsienio ir saugumo politika, Komisija teikia 

rekomendacijas Tarybai. Taryba priima sprendimą, kuriuo įgaliojama pradėti derybas ir 

paskiriamas Sąjungos derybininkas arba Sąjungos derybų grupės vadovas.  

SESV 218 straipsnio 4 dalyje nustatyta, kad Taryba gali duoti derybininkui derybinius 

nurodymus ir paskirti specialų komitetą, kuris konsultuotųsi su derybininku. 

Komisija rekomenduoja pradėti derybas dėl Europos Sąjungos ir Bolivijos, Čilės, Ekvadoro, 
Jungtinių Arabų Emyratų, Kanados, Kosta Rikos, Panamos ir Peru susitarimų dėl Europos 
Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje agentūros (Eurojusto) ir tų 
trečiųjų valstybių institucijų, kompetentingų teisminio bendradarbiavimo baudžiamosiose 
bylose srityje, bendradarbiavimo. Derybininke turi būti paskirta Komisija. 

Siūlomo sprendimo įgalioti pradėti derybas dėl numatomo sudaryti susitarimo procedūrinis 

teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalys. 

 
21 Komisijos komunikatas dėl ES kovos su prekyba žmonėmis strategijos 2021–2025 (COM(2021) 171 

final). 
22 Komisijos komunikatas „Europos vidaus saugumo strategija „ProtectEU“ – terorizmo ir smurtinio 

ekstremizmo prevencijos ir kovos su jais darbotvarkė“, 2026 2 26, COM(2026) 101 final). 
23 Komisijos komunikatas „2021–2025 m. ES kovos su narkotikais darbotvarkė ir veiksmų planas“ 

(COM(2020)606 final). 
24 2020 m. balandžio 23 d. Tarybos sprendimas 7047/20 ir 2020 m. gegužės 13 d. Tarybos dokumentas 

CM 2178/20. 
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• Derybininko pasirinkimas 

Atsižvelgiant į tai, kad numatomas sudaryti susitarimas išimtinai susijęs su kitais nei bendra 

užsienio ir saugumo politika klausimais, pagal SESV 218 straipsnio 3 dalį derybininke turėtų 

būti paskirta Komisija. 

• Sąjungos kompetencija 

Teisminio bendradarbiavimo su trečiosiomis šalimis srityje Sąjunga turi kompetenciją 

nustatyti Eurojusto struktūrą, veiklą, veiksmų ir užduočių sritį, taip pat numatyti su asmens 

duomenų apsauga susijusias apsaugos priemones. 

Eurojusto reglamente nustatytos konkrečios taisyklės dėl Eurojusto vykdomo asmens 

duomenų perdavimo už Europos Sąjungos ribų. Jo 56 straipsnio 2 dalyje išvardyti atvejai, kai 

Eurojustas gali teisėtai perduoti asmens duomenis trečiųjų šalių teisminėms institucijoms. Iš 

šios nuostatos matyti, kad tam, kad Eurojustas galėtų struktūriškai perduoti asmens duomenis 

atitinkamai trečiajai šaliai, reikia sudaryti atitinkamus privalomus Europos Sąjungos ir 

trečiųjų šalių tarptautinius susitarimus, kuriuose būtų numatytos tinkamos privatumo ir kitų 

pagrindinių asmenų teisių bei laisvių apsaugos priemonės. Todėl, remiantis SESV 3 straipsnio 

2 dalimi, būsimi susitarimai priklauso Sąjungos išimtinei išorės kompetencijai.  

• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)  

Nėra duomenų  

• Proporcingumo principas 

Pirmiau išdėstyti Sąjungos tikslai, susiję su šia rekomendacija dėl Tarybos sprendimo, gali 

būti pasiekti tik sudarant privalomus tarptautinius susitarimus, kuriais numatomos būtinos 

bendradarbiavimo priemonės ir kartu užtikrinama tinkama pagrindinių teisių apsauga. Kaip 

įtvirtinta Eurojusto reglamente (ES) 2018/1727, būsimų susitarimų nuostatos taip pat 

apsiribos tuo, kas būtina jo pagrindiniams tikslams pasiekti. Vienašaliai valstybių narių 

veiksmai trečiųjų šalių atžvilgiu nėra alternatyva, nes Eurojustas atlieka išskirtinį vaidmenį. 

Vienašaliai veiksmai taip pat nebūtų pakankamas Eurojusto ir trečiųjų šalių teisminio 

bendradarbiavimo pagrindas ir nebūtų užtikrinta būtina pagrindinių teisių apsauga. 

• Priemonės pasirinkimas 

Ši rekomendacija dėl Tarybos sprendimo pateikiama pagal SESV 218 straipsnio 3 ir 4 dalis, 

kuriose numatyta, kad Taryba priima sprendimą, kuriuo įgaliojama pradėti derybas ir 

paskiriamas Sąjungos derybininkas. Taryba taip pat gali pateikti derybininkui derybinius 

nurodymus. Kitų teisinių priemonių, kuriomis būtų galima pasiekti šios rekomendacijos tikslą, 

nėra. 

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTAISIAIS 

SUBJEKTAIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI 

• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas 

Nėra duomenų 

• Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais 

Nėra duomenų 
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• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas 

Ekspertinės žinios buvo renkamos remiantis iš Eurojusto gauta operatyvine informacija. 

• Poveikio vertinimas 

Nėra duomenų 

• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas 

Nėra duomenų 

• Pagrindinės teisės 

Susitarimais turėtų būti paisoma pagrindinių teisių ir laikomasi principų, pripažįstamų 

Chartijoje, visų pirma teisės į privatų ir šeimos gyvenimą, pripažįstamos Chartijos 

7 straipsnyje, teisės į asmens duomenų apsaugą, pripažįstamos Chartijos 8 straipsnyje, ir 

teisės į veiksmingą teisinę gynybą ir teisingą bylos nagrinėjimą, pripažįstamos Chartijos 

47 straipsnyje. Be to, bet koks keitimasis informacija, kuris lemia nežmonišką ir žeminantį 

elgesį ir baudimą ir, jei taikytina, yra susijęs su mirties bausme, yra draudžiamas.  

Trečiosios šalies valdžios institucijų keitimasis asmens duomenimis ir jų tvarkymas yra 

susijęs su pagrindinėms teisėms į privatumą ir duomenų apsaugą. Šiuo atžvilgiu susitarimais 

užtikrinama, kad pagal susitarimus perduodamiems asmens duomenims būtų taikomos 

tinkamos apsaugos priemonės, laikantis Sąjungos teisės. 

Visų pirma naudojimasis tam tikromis asmens teisėmis gali būti atidėtas, apribotas ar tas 

teises gali būti atsisakyta suteikti, jei tai būtina ir proporcinga, atsižvelgiant į duomenų 

subjekto pagrindines teises ir interesus, remiantis svarbiais viešojo intereso pagrindais, visų 

pirma siekiant nedaryti žalos vykdomam nusikalstamų veikų tyrimui ar patraukimui 

baudžiamojon atsakomybėn už juos. 

Be to, susitarimais užtikrinama, kad Eurojusto ir trečiųjų šalių keitimasis asmens duomenimis 

atitiktų tiek nediskriminavimo principą, tiek Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijos25 

52 straipsnio 1 dalį, kuria užtikrinama, kad poveikis Chartija užtikrinamoms pagrindinėms 

teisėms neviršytų to, kas tikrai būtina, kad būtų iš tikrųjų pasiekti bendrojo intereso tikslai, 

laikantis proporcingumo principo. 

4. POVEIKIS BIUDŽETUI 

Poveikio Sąjungos biudžetui nėra. 

5. KITI ELEMENTAI 

• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka 

Tarybai ir Europos Parlamentui bus reguliariai teikiamos ataskaitos ir informacija. 

• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms) 

Nėra duomenų 

 
25 Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija, OL C 202, 2016 6 7, 

http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2016/oj. 

http://data.europa.eu/eli/treaty/char_2016/oj
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• Išsamus konkrečių rekomendacijos nuostatų paaiškinimas 

Šia rekomendacija Komisijai suteikiami įgaliojimai vesti derybas. Ja taip pat nustatomos 

derybų gairės. 
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Rekomendacija 

TARYBOS SPRENDIMAS 

kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas dėl Europos Sąjungos ir Bolivijos, Čilės, 

Ekvadoro, Jungtinių Arabų Emyratų, Kanados, Kosta Rikos, Panamos ir Peru 

susitarimų dėl Europos Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje 

agentūros (Eurojusto) ir tų trečiųjų valstybių už teisminį bendradarbiavimą 

baudžiamosiose bylose atsakingų kompetentingų institucijų bendradarbiavimo  

 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 16 straipsnio 2 dalį 

ir 85 straipsnį kartu su 218 straipsnio 3 ir 4 dalimis,  

atsižvelgdama į Europos Komisijos rekomendaciją, 

kadangi: 

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/17271 buvo priimtas 2019 m. 

lapkričio 14 d. ir taikomas nuo 2019 m. gruodžio 12 d.; 

(2) remiantis Reglamento (ES) 2018/1727 52 straipsniu, Eurojustas gali nustatyti ir 

palaikyti bendradarbiavimą su trečiųjų šalių institucijomis ir tarptautinėmis 

organizacijomis. Tuo tikslu Eurojustas, pasikonsultavęs su Komisija, kas ketverius 

metus rengia bendradarbiavimo strategiją, kurioje nustatomos trečiosios šalys ir 

tarptautinės organizacijos, su kuriomis dėl su veikla susijusių priežasčių reikia 

bendradarbiauti. Todėl, pasikonsultavęs su Komisija, Eurojustas parengė tokią 2024–

2027 m. bendradarbiavimo strategiją; 

(3) Reglamente (ES) 2018/1727, visų pirma jo 56 straipsnyje, nustatyti asmens duomenų 

perdavimo iš Europos Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje 

agentūros (Eurojusto) trečiosioms šalims ir tarptautinėms organizacijoms bendrieji 

principai. Eurojustas gali perduoti asmens duomenis trečiajai šaliai pagal tarptautinį 

Sąjungos ir tos trečiosios šalies susitarimą, sudarytą pagal Sutarties dėl Europos 

Sąjungos veikimo 218 straipsnį, kuriuo užtikrinamas pakankamas privatumo ir 

pagrindinių asmens teisių ir laisvių apsaugos lygis; 

(4) turėtų būti pradėtos derybos siekiant sudaryti tokius Sąjungos ir Bolivijos, Čilės, 

Ekvadoro, Jungtinių Arabų Emyratų, Kanados, Kosta Rikos, Panamos ir Peru 

susitarimus. Tos šalys atrenkamos remiantis veiklos poreikių, nustatytų, pvz., 

Eurojusto 2024–2027 m. bendradarbiavimo su tarptautiniais partneriais strategijoje, 

vertinimu, poreikiu užtikrinti suderinamumą su kitomis teisingumo ir vidaus reikalų 

agentūromis ir įstaigomis, pavyzdžiui, Europolu, ir strateginiais interesais, susijusiais 

 
1 2018 m. lapkričio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dėl Europos 

Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje agentūros (Eurojusto) ir kuriuo pakeičiamas 

ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295, 2018 11 21, p. 138, 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/oj
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su Europos Sąjungos saugumu, visų pirma organizuoto nusikalstamumo ir prekybos 

narkotikais srityse; 

(5) susitarimais su tomis šalimis turėtų būti nustatytas sistemingo keitimosi asmens 

duomenimis ir ryšių prokurorų delegavimo teisinis pagrindas, t. y. priemonės, 

kuriomis negalima naudotis pagal paties Eurojusto darbo susitarimus;  

(6) prireikus Komisija turėtų konsultuotis su Europos duomenų apsaugos priežiūros 

pareigūnu (EDAPP), be kita ko, ir per derybas dėl susitarimų, ir bet kuriuo atveju 

turėtų konsultuotis su EDAPP iki susitarimų sudarymo; 

(7) susitarimais turėtų būti paisoma pagrindinių teisių ir laikomasi principų, 

pripažįstamų Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje, visų pirma teisės į 

privatų ir šeimos gyvenimą, pripažįstamos Chartijos 7 straipsnyje, teisės į asmens 

duomenų apsaugą, pripažįstamos Chartijos 8 straipsnyje, ir teisės į veiksmingą 

teisinę gynybą ir teisingą bylos nagrinėjimą, pripažįstamos Chartijos 47 straipsnyje. 

Be to, bet koks keitimasis informacija, kuris lemia nežmonišką ir žeminantį elgesį ir 

baudimą ir, jei taikytina, yra susijęs su mirties bausme, yra draudžiamas. Susitarimai 

turėtų būti taikomi atsižvelgiant į šias teises ir principus; 

(8) susitarimai neturėtų turėti įtakos asmens duomenų perdavimui ar kitų formų 

bendradarbiavimui tarp institucijų, atsakingų už nacionalinio saugumo užtikrinimą, ir 

neturėtų jo pažeisti; 

(9) Reglamentas (ES) 2018/1727 yra privalomas Airijai ir todėl ji dalyvauja priimant šį 

sprendimą; 

(10) pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 

pridėto Protokolo Nr. 22 dėl Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja 

priimant šį sprendimą ir jis nėra jai privalomas ar taikomas; 

(11) dėl šio sprendimo ir jo priedo konsultuotasi su EDAPP ir jis paskelbė nuomonę 

(data), 

 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:  

1 straipsnis 

Suteikiami įgaliojimai pradėti derybas dėl Europos Sąjungos ir Bolivijos, Čilės, Ekvadoro, 

Jungtinių Arabų Emyratų, Kanados, Kosta Rikos, Panamos ir Peru susitarimų dėl Europos 

Sąjungos bendradarbiavimo baudžiamosios teisenos srityje agentūros (Eurojusto) ir tų trečiųjų 

valstybių už teisminį bendradarbiavimą baudžiamosiose bylose atsakingų kompetentingų 

institucijų bendradarbiavimo. 

 

2 straipsnis 

Komisija skiriama Sąjungos derybininke. 

 

3 straipsnis 

Šio sprendimo priede išdėstyti derybiniai nurodymai skirti Komisijai.  
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4 straipsnis 

Derybos vedamos konsultuojantis su [Tarybos parengiamasis organas], kuri[s] šiuo sprendimu 

paskiriama[s] specialiu komitetu, numatytu SESV 218 straipsnio 4 dalyje. 

5 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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